Wszelkie informacje dotyczgce obstugi i uzytkowania znajdujg sie w instrukcji obstugi lub na
etykiecie produktu. Przed rozpoczeciem korzystania z produktu zapoznaj sie z jej tresciq i
stosuj sie do zawartych w niej wskazowek.

Przed uzyciem zapoznaj sie rowniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia i Informacje Dotyczace Bezpieczenstwa

1. Bezpieczenstwo elektryczne:

Uzywanie odpowiednich akumulatorow: Uzywaj tylko akumulatorow

zalecanych przez producenta latarki, aby unikng¢ ryzyka przegrzania,
wybuchu lub uszkodzenia urzgdzenia.

tadowanie akumulatoréw: taduj akumulatory zgodnie z instrukcjg

producenta, stosujgc odpowiednig tadowarke i nigdy nie zostawiaj latarki bez
nadzoru podczas tadowania.

Nie uzywaj w wilgotnych warunkach: Jedli latarka nie jest wodoodporna,

unikaj jej uzywania w deszczu lub w poblizu wody, aby zapobiec uszkodzeniu
obwodow elektrycznych i ryzyku porazenia prgdem.

Ostrzezenie przed przegrzaniem: Latarki, szczegdlnie te z mocnymi

zrédtami Swiatta, mogg sie nagrzewac podczas dtugotrwatego uzytkowania.
Zawsze sprawdzaj, czy urzadzenie nie jest przegrzane, aby unikng¢ oparzen
lub uszkodzen materiatu.

2. Bezpieczenstwo uzytkowania:

Uzywanie w ciemnych warunkach: Podczas uzytkowania latarki w

ciemnosci lub w trudnych warunkach (np. podczas wedréwek, biwakowania),
zwroc¢ szczegolng uwage na otoczenie, aby unikngé potknieé lub upadkow.

Przechowywanie latarki: Kiedy latarka nie jest uzywana, przechowuj jg w

suchym i chfodnym miejscu, aby unikng¢ uszkodzen, zwtaszcza jesli jest
zasilana akumulatorami, ktére moga sie przegrzac.

Zabezpieczenie przed dzieémi: Latarka powinna by¢ przechowywana w

miejscu niedostepnym dla dzieci, szczegdlnie jesli zawiera mate elementy,
takie jak wymienne akumulatory czy zdejmowane ostony portow, ktére mogag
stanowi¢ ryzyko potkniecia.

3. Ryzyko oparzen i uszkodzen:

Zachowanie ostroznosci przy mocnym swietle: Nie kieruj latarki

bezposrednio w oczy, zwlaszcza przy wysokiej mocy swiatta, aby unikngé
uszkodzen wzroku.

Ostrzezenie o bezpieczenstwie przy kontakcie z gorgcymi

powierzchniami: Zewnetrzne czesci latarki mogg sie nagrzewac, zwtaszcza
w przypadku latarki LED o duzej mocy. Zawsze sprawdzaj temperature latarki
przed jej ponownym uzyciem, szczegdlnie po dtugotrwatym dziataniu.

4. Zalecenia dotyczace konserwaciji:

Czyszczenie i konserwacja: Regularnie sprawdzaj stan latarki. Uzywaj
miekkiej Sciereczki do czyszczenia obudowy, aby unikngé zarysowan i



uszkodzen. Upewnij sie, ze nie ma wilgoci w komorze akumulatora, aby
zapobiec uszkodzeniom.

Zalecenia dotyczace wymiany akumulatoréw: Wymieniaj akumulatory w

latarce regularnie, zgodnie z instrukcjami producenta. Unikaj uzywania
uszkodzonych lub nadmiernie zuzytych akumulatorow, ktére moga wptywaé
na wydajnosc urzagdzenia i stanowic ryzyko przegrzania.

5. Przechowywanie latarki:

Przechowywanie w odpowiednich warunkach: Aby latarka dziatata

poprawnie przez diugi czas, przechowuj jg w suchym i chtodnym miejscu, z
dala od ekstremalnych temperatur, wilgoci i Zrodet ciepta. Unikaj
przechowywania latarki w miejscach, gdzie moze by¢ narazona na
bezposrednie dziatanie storica lub wysokie temperatury.

EN

For all information on operation and use, please refer to the instruction manual or product
label. Before using the product, read its contents and follow the instructions contained
therein.

Also read the following information before use:
Warnings and Safety Information

1. Electrical Safety:

e Use appropriate batteries: Use only batteries recommended by the flashlight
manufacturer to avoid the risk of overheating, explosion or damage to the
device.

e Charging batteries: Charge batteries according to the manufacturer's
instructions, using the appropriate charger, and never leave the flashlight
unattended while charging.

e Do not use in wet conditions: If the flashlight is not waterproof, avoid using
it in the rain or near water to prevent damage to electrical circuits and risk of
electric shock.

e Overheating warning: Flashlights, especially those with powerful light
sources, can get hot during prolonged use. Always check the device for
overheating to avoid burns or material damage.

2. Safety of use:

e Use in dark conditions: When using the flashlight in the dark or in harsh
conditions (e.g., hiking, camping), pay close attention to your surroundings to
avoid tripping or falling.

e Flashlight storage: When the flashlight is not in use, store it in a dry and cool
place to avoid damage, especially if it is powered by batteries that may
overheat.

e Childproofing: Keep the flashlight out of the reach of children, especially if it
contains small parts, such as replaceable batteries or removable port covers,
which can pose a swallowing risk.

3. Risk of burns and damage:

e Caution with strong light: Do not point the flashlight directly into the eyes,

especially at high light output, to avoid eye damage.



o Safety warning for contact with hot surfaces: The outer parts of the
flashlight may become hot, especially with a high-power LED flashlight.
Always check the temperature of the flashlight before using it again,
especially after prolonged use.

4. Maintenance recommendations:

e Cleaning and maintenance: Check the condition of the flashlight regularly.
Use a soft cloth to clean the housing to avoid scratches and damage. Make
sure there is no moisture in the battery compartment to prevent damage.

e Recommendations for replacing batteries: Replace the batteries in your
flashlight regularly, according to the manufacturer's instructions. Avoid using
damaged or excessively worn batteries, which can affect the device's
performance and pose a risk of overheating.

5. Flashlight storage:

e Storage in proper conditions: To keep the flashlight working properly for a
long time, store it in a dry and cool place, away from extreme temperatures,
moisture and heat sources. Avoid storing the flashlight where it may be
exposed to direct sunlight or high temperatures.

CZz

Vesdkeré informace o manipulaci a pouzivani naleznete v navodu k pouziti nebo na Stitku
vyrobku. Pfed pouzitim vyrobku si pfectéte jeho obsah a dodrZujte pokyny v ném uvedené.

Pfed pouzitim si pfecCtéte také nasledujici informace:
Upozornéni a bezpe¢nostni informace

1. Elektricka bezpecnost:

e Pouzivejte vhodné baterie: Pouzivejte pouze baterie doporu¢ené vyrobcem
svitilny, abyste predesili riziku prehfati, vybuchu nebo poSkozeni pfistroje.

o Nabijeni baterii: Baterie nabijejte podle pokynu vyrobce pomoci vhodné
nabijecky a nikdy nenechavejte svitiinu béhem nabijeni bez dozoru.

o Nepouzivejte ji ve vihkém prostredi: Pokud svitilna neni vodotésna,
nepouzivejte ji v desti nebo v blizkosti vody, abyste zabranili poSkozeni
elektrickych obvodu a riziku Urazu elektrickym proudem.

e Varovani pred prehratim: Svitilny, zejména ty se silnymi zdroji svétla, se
mohou pfi del§im pouzivani zahfat. Vzdy zkontrolujte, zda neni pfistroj
pfehfaty, aby nedoslo k popaleni nebo poskozeni materialu.

2. Bezpeénost pouzivani: Svitilna je uréena pro pouziti v domacnosti:

e Pouzivejte v tmavych podminkach: Pfi pouzivani svitiiny ve tmé nebo v
obtiznych podminkach (napf. pfi turistice, kempovani) vénujte zvySenou
pozornost svému okoli, abyste pfedesli zakopnuti nebo padu.

e Skladovani svitilny: Pokud svitiinu nepouzivate, skladujte ji na suchém a
chladném misté, aby nedoslo k jejimu poSkozeni, zejména pokud je napajena
bateriemi, které se mohou prehfrat.

e Ochrana pred détmi: Svitilnu uchovavejte mimo dosah déti, zejména pokud
obsahuje malé &asti, jako jsou vyménitelné baterie nebo odnimatelné kryty
portd, které mohou pfedstavovat nebezpeci spolknuti.

3. Nebezpeci popaleni a poskozeni:



o Pozor pri silném svétle: Nemifte svitilnou pfimo do oci, zejména pfi
vysokém svételném vykonu, aby nedoslo k poSkozeni oci.

e Bezpeénostni upozornéni pri kontaktu s horkymi povrchy: Vnéjsi casti
svitilny se mohou zahfat, zejména u vykonnych LED svitilen. Pfed dalSim
pouzitim svitilny vzdy zkontrolujte jeji teplotu, zejména po delSim pouzivani.

4. Doporucéeni k udrzbé: Svitilna je uréena k udrzbé, ktera je provadéna v souladu
se zdkonem o ochrané osobnich udaju:

o Cisténi a udrzba: Pravideln& kontrolujte stav svitilny. K &isténi krytu
pouzivejte mékky hadfik, aby nedoslo k poSkrabani a poskozeni. Dbejte na
to, aby v prostoru pro baterie nebyla vihkost, aby nedoslo k poSkozeni.

e Doporuéeni pro vyménu baterii: Doporuceni pro vymeénu baterii: Baterie ve
svitilné pravidelné vyménujte podle pokynl vyrobce. Nepouzivejte poSkozené
nebo nadmérné opotiebované baterie, které mohou ovlivnit vykon zafizeni a
predstavovat riziko prehrati.

5. Skladovani svitilny:

e Skladujte ji ve vhodnych podminkach: Aby svitilna dlouho spravné
fungovala, skladujte ji na suchém a chladném misté, mimo dosah extrémnich
teplot, vihkosti a zdroja tepla. Svitilnu neskladujte na mistech, kde by mohla
byt vystavena pfimému slune¢nimu zafeni nebo vysokym teplotam.
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Pour toute information sur la manipulation et I'utilisation, veuillez vous référer au manuel
d'utilisation ou a I'étiquette du produit. Avant d'utiliser le produit, lisez son contenu et suivez
les instructions qu'il contient.

Lisez également les informations suivantes avant d'utiliser le produit :
Avertissements et informations de sécurité

1. Sécurité électrique :

e Utilisez des piles adaptées : N'utilisez que les piles recommandées par le
fabricant de la torche afin d'éviter tout risque de surchauffe, d'explosion ou
d'endommagement de I'appareil.

e Chargement des piles : Chargez les piles conformément aux instructions du
fabricant en utilisant le chargeur approprié et ne laissez jamais la torche sans
surveillance pendant le chargement.

e Ne pas utiliser dans des conditions humides : Si la torche n'est pas
étanche, évitez de I'utiliser sous la pluie ou a proximité de I'eau afin d'éviter
d'endommager les circuits électriques et de vous exposer a un risque
d'électrocution.

e Avertissement de surchauffe : Les torches, en particulier celles dotées de
sources lumineuses puissantes, peuvent devenir chaudes en cas d'utilisation
prolongée. Vérifiez toujours que I'appareil n'est pas en surchauffe afin d'éviter
les brllures ou les dommages matériels.

2. Sécurité d'utilisation :

e Utilisation dans I'obscurité : Lorsque vous utilisez la torche dans I'obscurité
ou dans des conditions difficiles (par exemple, en randonnée, en camping),
faites particuliérement attention a votre environnement pour éviter de
trébucher ou de tomber.



¢ Rangement de la torche : Lorsque la torche n'est pas utilisée, rangez-la
dans un endroit sec et frais pour éviter de I'endommager, surtout si elle est
alimentée par des piles qui peuvent surchauffer.

e Protection des enfants : Gardez la torche hors de portée des enfants,
surtout si elle contient de petites piéces, telles que des piles remplagables ou
des couvercles de port amovibles, qui peuvent présenter un risque
d'ingestion.

3. Risque de bralures et de dommages :

e Attention a la lumiére forte : ne pas diriger la torche directement vers les
yeux, en particulier lorsque la luminosité est élevée, afin d'éviter les lésions
oculaires.

e Avertissement de sécurité en cas de contact avec des surfaces chaudes
: Les parties externes de la torche peuvent devenir chaudes, en particulier
lorsqu'il s'agit d'une torche a LED de forte puissance. Vérifiez toujours la
température de la torche avant de la réutiliser, surtout aprés une utilisation
prolongée.

4. Recommandations d'entretien :

o Nettoyage et entretien : Vérifiez réguliérement I'état de la torche. Utilisez un
chiffon doux pour nettoyer le boitier afin d'éviter les rayures et les dommages.
Veillez a ce qu'il n'y ait pas d'humidité dans le compartiment des piles pour
éviter de I'endommager.

¢ Recommandations pour le remplacement des piles : Remplacez
régulierement les piles de votre lampe de poche conformément aux
instructions du fabricant. Evitez d'utiliser des piles endommagées ou trop
usées, qui peuvent affecter les performances de l'appareil et présenter un
risque de surchauffe.

5. Stockage de la torche :

e Conservez-la dans des conditions appropriées : Pour que votre lampe
fonctionne correctement pendant longtemps, conservez-la dans un endroit
sec et frais, a I'abri des températures extrémes, de I'hnumidité et des sources
de chaleur. Evitez de ranger la torche dans un endroit ou elle pourrait étre
exposée a la lumiére directe du soleil ou a des températures élevées.
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Ma OAeG TIG TTANPOPOPIEG OXETIKA E TO XEIPIOKO Kal TN XPHoN, AvaTpESTE OTO £yXEIPidIo
XPNOoNG ) oTnVv €TIKETA TOU TTPOIOVTOG. IMpIv XpnOIYOTTOINCETE TO TTPOIGV, dIaBACTE TO
TTEPIEXOMUEVO TOU Kal AKOAOUBNGTE TIG 0dNYieg TTOU TTEPIEXOVTAI O€ AUTO.

AlaBdoTe emiong TIG akdAouBeg TTAnpoopieg TTpIv atTd TN XpHon:
Mposg1dotroINoEI§ Kal TTANPO@oOpieg acPalsiag

1. HAekTpIKR ao@dAsia:
o XpnoIyotroIRoTe KATAAANAEG pTTaTAPIESG: XPNOIUOTTOIEITE HOVO PTTATAPIES
TTOU GUVICTWVTAI OTTO TOV KATAOKEUAOTH TOU PaKoU YIa VA aTTOQUYETE TOV
Kivouvo utrepBépuavaong, £kpnéng A CnUIAG OTn GUOKEUN.
o Poption pmratapiwyv: PopTioTE TIG UTTATAPIEG CUNPWVA HE TIG 0dNYiEg TOU
KATAOKEUAOTA XPNOIUOTTOIWVTAG TOV KATAAANAO QOPTIOTA KAl YNV AQrVETE
TTOTE TOV QOKO XWPIG TTITAPNON KaTd TN dIAPKEIa TNG QOPTIONG.



e Mn xpnoipoTtrolcite Tov QaKO o€ uypég ouvlnkeg: Edv o pakdg dev cival
adIaBpoxog, aTToPUyYETE TN XPAON Tou TN BpoxA f KovTd o€ vePO yia va
atmmo@uyeTe BAGBN oTa NAEKTPIKE KUKAWUATA Kal KivOuvo NAEKTpOTTANEiaG.

e [lposidotroinon utrepBéppavong: O1 akoi, €10IKA EKEIVOI JE IOXUPES TTNYEG
PWTOG, uTTopEi va BepuavBolv Katd Tn SIAPKEIR TTAPATETAUEVNG XPHONG.
EAéyxeTe TTAvVTA OTI N CUOKEUN OeV €XEl UTTEPOEPUAVOEI yIa va aTTOQUYETE
eykauuarta A UNIKEG CnuUIEG.

2. Ao@dAsia xpRong:

o XpnOIYOTIOIEITE TOV PAKO O OKOTEIVEG OUVONKEG: OTOV XPNOIYOTIOIEITE TOV
PaKoO aTo oKOTAdI 1] o€ OUOKOAEG OUVONKEG (TT.X. TTe(OTTOPIA, KAWTTIVYK), VO
diveTte 1ID10ITEPN TTPOCOXI OTO TTEPIBAAAOV GAG YIO va ATTOPUYETE va
OKOVTAWETE ) va TTECETE.

e ATmofriikeuon Tou @akoU: OTav 0 @akog dev XpnNOIUOTIOIEITAI, aTTOONKEUOTE
TOV 0€ {NPO Kal Opoaepd PEPOG YIa va aTTOQUYETE CNUIEG, EIBIKA av
TPO@OJOTEITAI ATTO PTTATAPIEG TTOU YTTOPEI va uTTEPBEPpUavVOOUY.

e MMpooTacia amwd ta maidid: PuAdgTe Tov Pakd Pakpid atrd Ta TTaIdId, EI0IKA
av TTEPIEXEl MIKPA e€apTANATA, OTTWG AVTIKATAOTACIUES MTTATAPIEG N
a@aipoUueva KaAUPPaTa Bupwyv, Ta OTToI UTTOPEI Va ATTOTEAECOUV KivOUVO
Katdtroong.

3. Kivduvog eykaupdtwy Kai {nUiwv:

o [poooxn pe To évrovo @wg: Mnv KaTeuBUVETE TOV QPOKO aTtTeubeiag oTa
MATIO, €I0IKA O UYNAN QWTEIVH I0XU, YIO Va aTTo@uyeTe BAARES oTa paTIaL.

o [lposidomoinon ac@AALiag yia TNV ETTAPN ME KAUTEG ETTIQAVEIEG: Ta
€EWTEPIKA PEPN TOU PAKOU PTTOPEi Va {eoTaBouv, €1dIkd Ye @akd LED uwnAig
I0XU0G. EAEyxeTe TTAVTA TN BEpUOKPOCTia Tou PAKOU TTPIV TOV XPNOIUOTIOINCETE
cavd, €1dIKa heTd aTTd TTOPATETAPEVN XPON.

4. TuoTdoeig OUVTAPNONG:

o KaBapiopoég kai ouvtipnon: EAEyXETE TAKTIKG TV KATAOTACN TOU (PAKOU.
XpnoigoTtroinoTe éva JaAakd Travi yia va kabapioeTe To TTeEpiBANUa yia va
ammopuyeTe ypaTlouviEG Kal {nNUIES. BeBaiwbeite 0TI Oev UTTAPXEI Uypacia oTn
BrKn TNG PTTATAPIAG YIa va atToQUYETE (NMIEG.

e JUOTAOEIG VIO TNV AVTIKATACTAON TWV UTTATAPIWV: AVTIKOBIOTATE TOKTIKA
TIG UTTATAPIEG TOU PAKOU GOG CUPPWYVA WE TIG 0dNYiEC TOU KATAOKEUAOTH.
ATTOQUYETE TN XPON KATECTPANMPEVWY 1) UTTEPPOAIKA POOPUEVWV UTTATAPIWY,
Ol OTTOIEG UTTOPEI va ETTNPEACOUV TNV ATTOdOCN TNG CUOKEUNG KAl VA EVEXOUV
Kivouvo utrepBépuavong.

5. ATTofRKeuon TOU PAKOU:

o AmoOnkeloTE TOV QOKO o€ KATAAANAEG ouvBnkeg: MNa va diatnprioeTe TN
OwOoTA AgIToupyia ToU GaKOU 0OG YIO HEYAAO XPOVIKO dIdoTna, amobnkeloTe
ToV 0€ EnNpo Kal dpoaepd PEPOG, HAKPIA aTTd akpaieg BEpUOKpaaTies, uypaaia
Kal TTNYEG BepUOTNTAG. ATTOQUYETE TNV ATTOBAKEUGN TOU POKOU O€ PéPN OTToU
pTTOPEi VO eKTEDET 0€ AuECO NAIOKO QWG N o€ UPNAEG BEPUOKPOTIEG.
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Alle Informationen zur Handhabung und Verwendung entnehmen Sie bitte dem
Benutzerhandbuch oder dem Produktetikett. Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts
dessen Inhalt und befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen.



Lesen Sie vor dem Gebrauch auch die folgenden Informationen:
Warnungen und Sicherheitshinweise

1. Elektrische Sicherheit:

e Verwenden Sie geeignete Batterien: Verwenden Sie nur vom Hersteller der
Taschenlampe empfohlene Batterien, um das Risiko einer Uberhitzung,
Explosion oder Beschadigung des Gerats zu vermeiden.

o Aufladen der Batterien: Laden Sie die Batterien gemald den Anweisungen
des Herstellers mit einem geeigneten Ladegerat auf und lassen Sie die
Taschenlampe wahrend des Aufladens niemals unbeaufsichtigt.

e Nicht bei Nasse verwenden: Wenn die Taschenlampe nicht wasserdicht ist,
verwenden Sie sie nicht im Regen oder in der Nahe von Wasser, um Schaden
an den Stromkreisen und die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden.

e Warnung vor Uberhitzung: Taschenlampen, insbesondere solche mit
starken Lichtquellen, kdnnen bei langerem Gebrauch heil werden.
Vergewissern Sie sich stets, dass das Gerat nicht Gberhitzt ist, um
Verbrennungen oder Sachschaden zu vermeiden.

2. Sicherheit bei der Verwendung:

e Verwendung im Dunkeln: Achten Sie bei der Verwendung der
Taschenlampe im Dunkeln oder unter schwierigen Bedingungen (z. B. beim
Wandern oder Zelten) besonders auf lhre Umgebung, um Stolpern oder
Stlrze zu vermeiden.

o Aufbewahrung der Taschenlampe: Wenn Sie die Taschenlampe nicht
benutzen, bewahren Sie sie an einem trockenen und kiihlen Ort auf, um
Schaden zu vermeiden, insbesondere wenn sie mit Batterien betrieben wird,
die sich Gberhitzen kénnen.

e Kindersicherung: Bewahren Sie die Taschenlampe aufierhalb der
Reichweite von Kindern auf, insbesondere wenn sie kleine Teile enthalt, wie
z. B. austauschbare Batterien oder abnehmbare Anschlussabdeckungen, die
eine Verschluckungsgefahr darstellen kénnen.

3. Gefahr von Verbrennungen und Beschadigungen:

e Vorsicht bei starkem Licht: Richten Sie die Taschenlampe nicht direkt in die
Augen, insbesondere bei hoher Lichtleistung, um Augenschaden zu
vermeiden.

e Sicherheitswarnung bei Kontakt mit heiBen Oberflachen: Die dufleren
Teile der Taschenlampe kénnen heild werden, insbesondere bei einer
Hochleistungs-LED-Taschenlampe. Priifen Sie immer die Temperatur der
Taschenlampe, bevor Sie sie wieder benutzen, insbesondere nach langerem
Gebrauch.

4. Empfehlungen zur Wartung:

e Reinigung und Wartung: Uberpriifen Sie den Zustand der Taschenlampe
regelmafig. Verwenden Sie zur Reinigung des Gehauses ein weiches Tuch,
um Kratzer und Schaden zu vermeiden. Vergewissern Sie sich, dass keine
Feuchtigkeit im Batteriefach ist, um Schaden zu vermeiden.

e Empfehlungen zum Austausch der Batterien: Tauschen Sie die Batterien
in Ihrer Taschenlampe regelmafig gemafl den Anweisungen des Herstellers
aus. Vermeiden Sie die Verwendung beschadigter oder ibermaiig



abgenutzter Batterien, da diese die Leistung des Gerats beeintrachtigen und
die Gefahr einer Uberhitzung mit sich bringen kénnen.
5. Lagerung der Taschenlampe:

e Lagern Sie sie unter geeigneten Bedingungen: Damit Ihre Taschenlampe
lange Zeit einwandfrei funktioniert, bewahren Sie sie an einem trockenen und
kihlen Ort auf, fern von extremen Temperaturen, Feuchtigkeit und
Warmequellen. Vermeiden Sie es, die Taschenlampe an Orten
aufzubewahren, an denen sie direktem Sonnenlicht oder hohen Temperaturen
ausgesetzt ist.
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Pentru toate informatiile privind manipularea si utilizarea, consultati manualul de utilizare sau
eticheta produsului. Inainte de a utiliza produsul, cititi continutul acestuia si urmati
instructiunile din el.

De asemenea, cititi urmatoarele informatii inainte de utilizare:
Avertismente si informatii de siguranta

1. Siguranta electrica:

o Utilizati baterii adecvate: Utilizati numai baterii recomandate de producatorul
lanternei pentru a evita riscul de supraincalzire, explozie sau deteriorare a
dispozitivului.

e Incéarcarea bateriilor: Incarcati bateriile in conformitate cu instructiunile
producatorului utilizadnd incarcatorul adecvat si nu lasati niciodatéa lanterna
nesupravegheata in timpul incarcarii.

e Nu utilizati in conditii de umezeala: Daca lanterna nu este impermeabila,
evitati sa o utilizati in ploaie sau in apropierea apei pentru a preveni
deteriorarea circuitelor electrice si riscul de electrocutare.

o Avertisment de supraincalzire: Lanternele, in special cele cu surse de
lumina puternice, se pot incalzi in timpul utilizarii prelungite. Verificati
intotdeauna daca dispozitivul nu este supraincalzit pentru a evita arsurile sau
deteriorarea materialelor.

2. Siguranta utilizarii:

e Utilizare in conditii de intuneric: Atunci cand utilizati lanterna in intuneric
sau in conditii dificile (de exemplu, drumetii, camping), acordati o atentie
deosebita Tmprejurimilor pentru a evita impiedicarea sau caderea.

e Depozitarea tortei: Atunci cand lanterna nu este utilizata, depozitati-o intr-un
loc uscat si racoros pentru a evita deteriorarea, mai ales daca este alimentata
cu baterii care se pot supraincalzi.

e Protectia copiilor: Tineti lanterna departe de indeméana copiilor, mai ales
daca contine piese mici, cum ar fi baterii inlocuibile sau capace de port
detasabile, care pot reprezenta un pericol de inghitire.

3. Risc de arsuri si deteriorari:

e Atentie la lumina puternica: Nu indreptati lanterna direct in ochi, in special
la o putere mare a luminii, pentru a evita deteriorarea ochilor.

e Avertisment de siguranta pentru contactul cu suprafete fierbinti: Partile
externe ale lanternei se pot incalzi, in special in cazul unei lanterne cu LED



de mare putere. Verificati intotdeauna temperatura tortei inainte de a o utiliza
din nou, in special dupa o utilizare prelungita.
4. Recomandari de intretinere:

e Curatare si intretinere: Verificati periodic starea lanternei. Utilizati o carpa
moale pentru a curata carcasa pentru a evita zgarieturile si deteriorarile.
Asigurati-va ca nu exista umiditate in compartimentul bateriilor pentru a
preveni deteriorarea.

e Recomandari pentru inlocuirea bateriilor: Inlocuiti in mod regulat bateriile
din lanterna dvs. in conformitate cu instructiunile producatorului. Evitati
utilizarea bateriilor deteriorate sau excesiv de uzate, care pot afecta
performantele dispozitivului si prezinta un risc de supraincalzire.

5. Depozitarea lanternei:

e Depozitati in conditii adecvate: Pentru ca lanterna dvs. sa functioneze
corect pentru o perioada indelungata, depozitati-o intr-un loc uscat si racoros,
departe de temperaturi extreme, umiditate si surse de caldura. Evitati sa
depozitati lanterna intr-un loc in care ar putea fi expusa la lumina directa a
soarelui sau la temperaturi ridicate.

SK

Vsetky informacie o manipulacii a pouzivani najdete v navode na pouzitie alebo na Stitku
vyrobku. Pred pouzitim vyrobku si preéitajte jeho obsah a postupujte podla pokynov v iom
uvedenych.

Pred pouzitim si precitajte aj nasledujuce informacie:
Upozornenia a bezpe¢nostné informacie

1. Elektricka bezpecnost’

e Pouzivajte vhodné batérie: Pouzivajte len batérie odporu¢ané vyrobcom
baterky, aby ste predisli riziku prehriatia, vybuchu alebo poskodenia
zariadenia.

e Nabijanie batérii: Batérie nabijajte podla pokynov vyrobcu pomocou vhodnej
nabijacky a po€as nabijania nikdy nenechavajte baterku bez dozoru.

e Nepouzivajte ju vo vihkych podmienkach: Ak baterka nie je vodotesna,
nepouzivajte ju v dazdi alebo v blizkosti vody, aby ste zabranili poSkodeniu
elektrickych obvodov a riziku urazu elektrickym pradom.

e Varovanie pred prehriatim: Svietidla, najma tie so silnymi svetelnymi
zdrojmi, sa m6zu pocas dihSieho pouzivania zahriat. Vzdy skontrolujte, Ci
zariadenie nie je prehriate, aby ste predisli popaleninam alebo materialnym
Skodam.

2. Bezpecnost' pouzivania:

e Pouzivajte v tmavych podmienkach: Pri pouzivani baterky v tme alebo v
stazenych podmienkach (napr. pri turistike, kempovani) venujte zvydenu
pozornost svojmu okoliu, aby ste predisli zakopnutiu alebo padu.

e Skladovanie baterky: Ak baterku nepouzivate, ulozte ju na suchom a
chladnom mieste, aby ste zabranili jej poSkodeniu, najma ak je napajana
batériami, ktoré sa mézu prehrievat.



e Ochrana pred det'mi: Baterku uchovavajte mimo dosahu deti, najma ak
obsahuje malé Casti, ako su vymenitelné batérie alebo odnimatelné kryty
portov, ktoré mézu predstavovat riziko prehltnutia.

3. Riziko popalenia a poskodenia:

e Pozor pri silnom svetle: Nemierte baterkou priamo do o¢i, najma pri
vysokom svetelnom vykone, aby nedoslo k poskodeniu oéi.

e Bezpecnostné upozornenie pri kontakte s horicimi povrchmi: Vonkajsie
Casti baterky sa m6zu zahriat, najma pri vykonnej LED baterke. Pred dalSim
pouzitim baterky vZzdy skontrolujte jej teplotu, najma po dlhdom pouZivani.

4. Odporucania pre udrzbu: Pri idrzbe je potrebné dodrziavat’ pokyny uvedené v
bode 2.1.1:

o Cistenie a udrzba: Pravidelne kontrolujte stav horaka. Na &istenie krytu
pouzivajte makku handri¢ku, aby ste zabranili poskriabaniu a poskodeniu.
Uistite sa, Ze v priestore pre batérie nie je Ziadna vihkost, aby ste zabranili
poskodeniu.

e Odporucania pre vymenu batérii: Odporu¢ania pre vymenu batérii: Batérie
v baterke pravidelne vymienajte podla pokynov vyrobcu. Nepouzivajte
poskodené alebo nadmerne opotrebované batérie, ktoré mozu ovplyvnit
vykon zariadenia a predstavuju riziko prehriatia.

5. Skladovanie baterky:

e Skladujte vo vhodnych podmienkach: Aby baterka dlho spravne fungovala,
skladujte ju na suchom a chladnom mieste, mimo extrémnych tepl6t, vihkosti
a zdrojov tepla. Svietidlo neskladujte na miestach, kde by mohlo byt
vystavené priamemu sine¢nému Ziareniu alebo vysokym teplotam.

HU

A kezelésre és hasznalatra vonatkozé minden informaciot a hasznalati utmutatéban vagy a
termék cimkéjén talal. A termék hasznalata el6tt olvassa el annak tartalmat, és kdvesse az
abban foglalt utasitasokat.

Hasznalat el6tt olvassa el a kovetkez6 informacidkat is:
Figyelmeztetések és biztonsagi informaciok

1. Elektromos biztonsag:

e Hasznaljon megfelel6 elemeket: Csak a zseblampa gyartéja altal ajanlott
elemeket hasznaljon, hogy elkerilje a tulmelegedés, robbanas vagy a
készulék karosodasanak veszeélyét.

o Akkumulatoroktoltése: Az akkumulatorokat a gyarté utasitasainak
megfeleléen toltse fel a megfeleld toltdvel, és tdltés kdzben soha ne hagyja
fellgyelet nélkil a zseblampat.

e Ne hasznalja nedves koriilmények kézott: Ha a zseblampa nem vizalld, az
elektromos aramkorok karosodasanak és az aramutés veszélyének
elkerllése eérdekében kertlje a hasznalatat esében vagy viz kozelében.

o Tulmelegedésre figyelmeztetés: A zseblampak, kildondsen az erés
fényforrassal rendelkezd zseblampak, hosszabb hasznalat soran
felforrésodhatnak. Mindig ellenérizze, hogy a készulék nem melegedett-e tul,
hogy elkertlje az égési sérlléseket vagy az anyagi karokat.

2. A hasznalat biztonsaga:



o Sotét korulmények kozott hasznalja: Ha a zseblampat sététben vagy nehéz
koralmények kozoétt (pl. tdrazas, kempingezés) hasznalja, kiloénosen figyeljen
a koérnyezetére, hogy elkerllje a botlast vagy elesést.

e A zseblampa tarolasa: Amikor a zseblampat nem haszndlja, a sérilések
elkerlilése érdekében tarolja szaraz és hiivds helyen, kiilondsen, ha a
zseblampa akkumulatorral miikodik, amely tulmelegedhet.

o Gyermekbiztositas: Tartsa a zseblampat gyermekek szamara elérhetetlen
helyen, kiléndsen, ha apré alkatrészeket tartalmaz, példaul cserélheté
elemeket vagy levehet6 portfedeleket, amelyek lenyelési veszélyt
jelenthetnek.

3. Egési és sériilési kockazat:

o Ovatossag erds fénynél: A szemsériilések elkeriilése érdekében ne
iranyitsa a zseblampat kézvetlenll a szembe, kildndsen nagy fényerénél.

e Biztonsagi figyelmeztetés a forré feluletekkel val6 érintkezésre: A
zseblampa kils6 részei felforrosodhatnak, kiléndsen nagy teljesitményi
LED-es zseblampa esetén. Mindig ellendrizze a zseblampa hémérsékletét,
mieldtt ujra hasznalna, kilénésen hosszabb hasznalat utan.

4. Karbantartasi ajanlasok:

o Tisztitas és karbantartas: Ellenérizze rendszeresen a zseblampa allapotat.
A haz tisztitasahoz puha ruhat hasznaljon, hogy elkerilje a karcolasokat és a
séruléseket. A sérulések elkerllése érdekében gy6z6djon meg arrdl, hogy
nincs nedvesség az elemtartéban.

e Az akkumulatorok cseréjére vonatkozé ajanlasok: A gyarto utasitasainak
megfelel6en rendszeresen cserélje ki a zseblampaban lévé elemeket. Kerllje
a sérult vagy tulzottan elhasznalédott elemek hasznalatat, mivel ezek
befolyasolhatjak a készUllék teljesitményét és tulmelegedés veszélyét
jelenthetik.

5. A zseblampa tarolasa:

o Megfelel6 koriilmények kozott tarolja: Ahhoz, hogy a zsebldmpa hosszu
ideig megfeleléen miikddjon, tarolja szaraz és hiivos helyen, szélséséges
hémérséklettél, nedvességtdl és héforrasoktol tavol. Keriilje a zseblampa
tarolasat olyan helyen, ahol kézvetlen napfénynek vagy magas
hémeérsékletnek lehet kitéve.



